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- Puede resultar peligroso que los tornillos 16,28,57 y 59 estén mal mentados. Es necesario,
revisar periddicamente que eskén firmemenie aprefados. Sino se efeciuan dichas verificaciones,
el juguele puede provocar una caida o volcar, Utilizar en terreno llano v sin obstaculos

- Siles vis 16,28,57 et 59 soni mal montées, le produil peut s'averer dangereux |l sl nécessaire
de s'assurer régulierement qu'elles soient bien vissées. Si ces vérifications ne sonl pas
effecluées, le jouet peul provoquer des chules ou se renverser. Utiliser sur un ferrain plal et
sans obstacles

- |F screws 16,28,57 & 59 are not fighlened very firmly, the consiruclion of the Irike could become
unsfable. 11 s essential hat you check the products, condifion regularly ( assembly and plastic
}, tighten or refix safety elements If necessary
For use on flal surfaces without abstructions

- Wenn schraube 16,28,57 und 59 schiecht mantiert sind, kann sich das produkt als gefdhrlich
erweisen. Es ist notwendig regelmssig zu Uberpriifen, ob die schrauben noch fest sitzen
Wenn diese prifungen nichl durchgefihrt werden, kann das spielzeug stlrze verursachen
oder umfallen. Nur auf ebemem geltinde ohne hindernisse zu verwenden.

- Se le vifi 16,28,57 & 5% non sen ben awitale la siabilit del prodofto & precaria e pud provocare
cadute oribaltamenti. E' necessario ussicurarsi che periodicamente che queste due vii siano
ben fissate Utilizzare su superfici piane & senza ostacoli

- Se os parafusos 16,28,57 e 59 estiverern mal montados pode resullar dai perigo. O brinquedo
pode provocar uma queda ou viragem. E necessario,confirmar perigdicamente que esfejam
firmemente apertados. Utilizar em ferreno plano e sem obstdculos,

- Dat de schroeven 16,28,57 en 59 goed gemanteerdzijnHel is noodzokelijk omregelmatig
le coniroleren of deze goed vasizitlen.
Als dif onderzoek niet wordi vilgevoerd, kan bij gebruik von hel product, gevaar opleveren
\oor gebruik op viokke opperv loktes zonder beletsel
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« {PRECAUCION! Antes de dar el juguete al nifio retire
todos los elementos innecesarios para jugar.

- ATTENTION! Avant de donner le jouet a l'enfant
enlever tous les éléments non nécessaires au jeu.

« WARNING ! Before giving the toy to a child,
remove all the unnecessary parts from the game.
- ATENCAO! Antes de dar o brinquedo a crianca,
tirar todas as pecas ndo necessarias para brincar.
« ATTENZIONE! Prima di dare il gioco ai bambini,
togliere tutti i compenenti non necessari ai fini del gioco.
« ACHTUNG! Bevor dem Kind das Spielzeug ausgehéndigt wird,
alle Teile entfernen, die flir das Spielzeug nicht erforderlich sind.

« LET OP! Alvorens het speelgoed aan het kind te geven
alle niet voor het spel benodigde onderdelen
verwijderen.

Roue Libre
Freewheel
Freilauf
Rueda libre
Vrijwiel
freewheel

ﬁ Ruote libera
34 96 555 09 66
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SIMBA-DICKIE NORDIC AS
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SMOBY TOYS HONG KONG Ltd
Unit 259-260,

2/F Tsim Sha Tsul Centre,
66 Mady Road, Tsim Sha Tsui East,
Kowloon, Hong Kong.
SIMBA TOYS MIDDLE EAST
Jebel Ai-FD 6
P.0.Box 61106, Dubai, UAE.
SMOBY CHILE S.A
Avenida Providencia 1760,
Oficina 1701
Santiago, Chile.

SIMBA IBERIA
Avenida de la Industria 49
28108 Alcobendas,
Madrid, Espana,

For UK enquiries only

please contact the customer care manager

If you need any assistance, help or spare parts for this product,

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD ED4 7BG

tél: 01274765030
fax: 01274765031

care@smobytoys.co.uk

Blocage de direction
Blocking of direction
Blokkage van directie
Bloqueo de direccion
Direktionsblockieren
Blocco di direzione
Bloqueio de direcgdo




